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[NL] GEBRUIKERSHANDLEIDING

ELEKTRONISCHE INSECTENLAMP

De Electronic Insect Killer maakt gebruik van het zwarte licht (ultraviolette stralen) van de
golflengte, wat het meest effectieve kunstaas is voor lichtgevoelige viiegende insecten, zoals
vliegen, motten, muggen en andere vliegende insecten. Deze insecten worden geélektrocuteerd
door de elekirisch geladen metalen roosters. Geen chemicalién, geen geur, geen sprays, geen
rommel, geen vervuiling en onschadelijk voor mens en dier. Het is ideaal voor gebruik in huizen,
fabrieken, levensmiddelenwinkels, restaurants, kantines, kantoren, ziekenhuizen, enz.

WAARSCHUWING

. Hoogspanning! &Rook de interne elekirische roosters niet aan.

. Kinderen kunnen er niet mee spelen.

. Steek geen vreemd voorwerp in het apparaat.

. Dompel het apparaat niet onder in water of andere vloeistoffen.

. Dek het apparaat niet af fijdens gebruik.

. Verwijderd houden van ontvlambare stoffen.

. Controleer de lokale spanning voordat u het apparaat in werking zeft.

. Plaats het op een plek waar kinderen niet kunnen komen.

. Indien beschadigd, moeten de netsnoeren worden gerepareerd of vervangen door

een gekwadlificeerde fechnicus.

10. De insectenlamp kan niet worden gebruikt in een garage, stal of vergelijkbare plaatsen.

11. Koppel het apparaat los van de stroombron voordat u begint met schoonmaken en
onderhoud.

12. Alleen voor huishoudelijk gebruik.

13. Het apparaat kan worden gebruikt door kinderen van 8 jaar en ouder en personen met
verminderde fysieke, sensorische of mentale capaciteiten of gebrek aan ervaring en kennis
als zij op een veilige manier toezicht hebben gekregen of geinstrueerd zijn over het gebruik van
het apparaat en de gevaren befrokken. Kinderen mogen niet met het apparaat spelen.
Reiniging en gebruikersonderhoud mag niet door kinderen worden gedaan zonder toezicht.

14. Houd het apparaat en het snoer buiten het bereik van kinderen jonger dan 8 jaar.

15. Let op kinderen zodat ze niet met het apparat spelen.
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De verplichte waarschuwingen

Dit apparaat is niet bedoeld voor gebruik door personen (inclusief kinderen) met beperkte fysieke,
sensorische of mentale capaciteiten of gebrek aan ervaring en kennis, tenzij ze toezicht hebben
gekregen of instructies hebben gekregen over het gebruik van het apparaat door een persoon
die verantwoordelijk is voor hun veiligheid.

Input: AC220-240V 50/60Hz



[FR] MANUEL D’'INSTRUCTIONS

ANTI-INSECTES ELECTRONIQUE

Maxx Insect Killer utilise la LED UV-A de haute qualité comme leurre le plus efficace pour les insec-
tes volants sensibles & la lumiere, tels que les mouches, les mites, les moustiques et autres insectes
volants. Ces insectes sont électrocutés par les grilles métalliques a charge électrique. Aucun
produit chimique, aucune odeur, aucun spray, aucun dégdat, sans pollution et sans danger pour les
humains et les animaux domestiques. Il est idéal pour une utilisation dans les maisons, les usines, les
magasins d’alimentation, les restaurants, les cantines, les bureaux, les hépitaux, etc.

AVERTISSEMENTS

14.
15.

. Haute fension!&l\le touchez pas les réseaux électriques internes.

. Les enfants ne peuvent pas jouer avec.

. N'insérez pas d'objet en métal dans I'appareil.

. Ne plongez pas I'appareil dans de I'eau ou dans d’autres liquides.
. Ne couvrez pas I'appareil en cours d'utilisation.

Tenir a I'écart des produits inflammables.

. Vérifiez la tension locale avant de faire fonctionner.
. Placez-le dans un endroit ou les enfants ne peuvent pas atteindre.
. §'ils sont endommageés, les cordons d'alimentation doivent étre réparés ou remplacés par un

technicien qualifié.

. Ins L'Insect Killer ne peut pas étre utilisé dans un garage, une écurie ou un lieu similaire.
. Veuillez débrancher I'appareil de la source d'alimentation avant de commencer le nettoyage

et la maintenance.

. Usage domestique seulement.
. L'appareil peut étre utilisé par des enfants &dgés de 8 ans et plus et des personnes ayant des

capacités physiques, sensorielles ou mentales réduites ou qui manguent d’'expérience et de
connaissances si elles ont recu une supervision ou des instructions concernant I' utilisation de
I'appareil de maniére sOre et comprennent le les dangers impliqués. Les enfants ne doivent

pas jouer avec cet appareil. Le nettoyage et la maintenance par I'utilisateur ne doivent pas
étre effectués par des enfants sans surveillance.

Gardez I'appareil et son cordon hors de la portée des enfants de moins de 8 ans.

Les enfants doivent étre surveillés pour s'assurer qu'ils ne jouent pas avec I'appareil.

Les mises en garde obligatoires: Cet appareil n'est pas destiné & étre utilisé par des personnes
(y compris des enfants) ayant des capacités physiques, sensorielles ou mentales réduites ou un
mangue d'expérience et de connaissances, & moins que la personne responsable ne leur it
donné la supervision ou les instructions nécessaires pour leur sécurité.

Input: AC220-240V 50/60Hz



[DE] BEDIENUNGSANLEITUNG

ELEKTRONISCHER INSEKTENVERNICHTER

Der MAXX Insect Killer verwendet die hochwertige UV-A-LED als den effektivsten Kéder fUr
lichtempfindliche fiegende Insekten wie Fliegen, Motten, Micken und andere fiegende

Insekten. Diese Insekten werden durch die elektrisch aufgeladenen Metallgitter einem Stromschlag
ausgesetzt. Keine Chemikalien, kein Geruch, keine Sprays, kein Chaos, frei von Umwelfverschmut-
zung und fUr Menschen und Haustiere ungefdhrlich. Es ist ideal fUr den Einsatz in Hausern, Fabriken,
Lebensmittelgeschdaften, Restaurants, Kantinen, BUros, Krankenhdusern usw.

WARNUNGEN

. Hochspannung! 6 BerUhren Sie nicht die inneren Stromnetze.

. Kinder kénnen nicht damit spielen.

. FOhren Sie keine Fremdkorper in das Gerdt ein.

. Tauchen Sie das Ger&t nicht in Wasser oder andere FlUssigkeiten.

Cover Decken Sie das Gerdt wéhrend der Benutzung nicht ab.

Von brennbaren Stoffen fernhalten.

. PrUfen Sie vor dem Betrieb die drtliche Spannung.

. Stellen Sie es an einem Ort auf, an dem Kinder nicht erreichen kénnen.

. Bei Beschddigung mUssen die Netzkabel von einem qualifizierten Techniker repariert oder

ersetzt werden.

. Der Insektenvernichter kann nicht in Garagen, Stdllen oder &hnlichen Orten verwendet werden.

10. Trennen Sie das Gerdt vom Stromnetz, bevor Sie mit der Reinigung und Wartung beginnen.

11. Nur fUr den Hausgebrauch.

12. Das Ger&t kann von Kindern ab 8 Jahren und von Personen mit eingeschrénkten kdrperlichen,
sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder mangelnder Erfahrung und Kenntnissen
verwendetf werden, wenn sie beaufsichtigt oder in Bezug auf die Verwendung des Gerats auf
sichere Weise instruiert wurden Gefahren verbunden. Kinder dUrfen nicht mit dem Gerat
spielen. Reinigung und Benutzerwartung dirfen nicht von Kindern ohne Aufsicht durchgefUhrt
werden.

13. Bewahren Sie das Gerdt und das Kabel auBerhalb der Reichweite von Kindern unter 8 Jahren
auf.

14. Kinder sollfen beaufsichtigt werden, um sicherzustellen, dass sie nicht mit dem Gerdat spielen.
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Die obligatorischen VorsichtsmaBnahmen: “Dieses Geraf ist nicht fir den Gebrauch durch
Personen (einschlieBlich Kinder) mit eingeschrdnkten kérperlichen, sensorischen oder geistigen
Fahigkeiten oder mangelnden Erfahrungen und Kenntnissen bestimmt, es sei denn, sie wurden
von einer verantwortlichen Person beaufsichtigt oder instruiert fUr ihre Sicherheit”

Input: AC220-240V 50/60Hz



@Bovensfound symbool en het symbool op het product geven aan dat het product is geclassificeerd
als elektrische of elektronische apparatuur en niet met het (huishoudelijk) afval mag worden weggegooid.
De WEEE-richtlijn (Directive on Waste of Electrical and Electronic Equipment) schrijft voor dat producten
gerecycled moeten worden met de best beschikbare herstel- en recycletechnieken om de belasting op
het milieu tot een minimum te beperken, gevaarlike stoffen te behandelen en een grotere afvalberg te
voorkomen. Neem contact op met de lokaal verantwoordelijke instanties voor informatie over de correcte
afvalverwerking van elektrische of elektronische apparatuur.

Le symbole situé au-dessus du produit et sur celui-ci signifie qu'il est classé en tant qu'équipement
électrique ou électronique, et qu'il ne doit pas étre jeté avec les ordures ménageres ou les déchets
commerciaux & la fin de sa vie utile. La directive relative aux déchets d'équipements électriques et
électroniques (DEEE) a été mise en place pour recycler les produits & I'aide des meilleures techniques de
récupération et de recyclage afin de réduire I'impact sur I'environnement, de traiter les substances dan-
gereuses et d'éviter le développement des décharges. Contactez les autorités locales pour obtenir des
informations sur la mise au rebut des équipements électriques ou électroniques.

Dos Symbol oben und auf dem Produkt bedeutet, dass das Produkt als Elektro- oder Elektronik-ger&t
eingestuft ist und am Ende seiner Nutzungsdauer nicht zusammen mit anderem Haus- oder Gewerbemdll
entsorgt werden darf.

Die EU-Richtlinie fUr Elektroaltger&te wurde erlassen, um Produkte nach den besten verfUgbaren Verwer-
tungs- und Recyclingverfahren aufzubereiten und so die Umweltauswirkung zu minimieren,

Gefahrenstoffe zu verarbeiten und eine Zunahme von Deponie-abfdllen zu vermeiden. Informieren Sie sich
bei lhrer zusté&ndigen Behdrde Uber die korrekte Entsorgung von Elektro- oder Elektronikgeréaten.
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